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' num sistema de fazenda que darla seguranca & mio-de-obra ao mesmo tempo que
promoveria o aprendizado de novas técnicas aos trabalhadores, Isto feito, depois
de um certo ntmero de Anos, 808 mafs aptos far-se-ia-a lberagSo progressiva de
terras,” em asitlos destinados a determinados produtos. Os donos dos lotes organi-
zar-se-lam ' em coopergtivas, cujo sucesso seria garantido pela continuidade de
assisténcia téenlca e administrativa e pela neutralidade politica.

. Trabalho rico em sugestles, tanto do ponto de vista tedrico, em que sugere
uma andlise quantitativa do sindrome -patronal, em- diferentes situaces do melo
rural, como do ponto de vista da ciéncla aplicada, quando apresents pela primeira
vez na literatura brasileira ‘especlalizada, quafs os valdres e atitudes da cultura que
levam uma érea de colcnizacho planejada e hurocratizada & distunclonalidade e
ao Insucecesso, Trabalho a ser continuado e que deve servir de inapiracfio a
pesquisadores que se interessam pelo problema, — Lia FREITAS GARCIA FUKUI,
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"AYROBA, Plinlo ——-'Eatudoa tui)ino!dgicoa. SHo Paulo, Instituto de Estudos Braslleirog,
18967. 112 pp.

" Para a formacdo déste volume (publicacho no 4, do Instituto de Estudos Bra-
sllelros), o Profesgor Carles Drurmnond seleclonou algumsas das multas plginas dei-
xadas por Plinio Ayrosa, fundador e primeiro. professor da Cadeirg de Etnogratia e
Lingua Tupl-Guarani, da Faculdadé de Filosofia da Universidade de Sfo Paulo.
.Na Revista do Arquivo -Municipal, em O Estado do Sdo Paulo e em publicacdes
especlals da prépria Cadelra, multo escreveu Flinio Ayrosa, ore sébre problemas
linglileticos relativos & lingua tupd, ora sébre a-influénela do tup! no vocabuldrio
corrente do Brasil, éspecialmente de S#o Paulo. Do volume Térmos tupis no por-
tuguds do Bratil, o organizador- destscou os verbetes “Caboclo”, “Capoeira”, “Col-
vara”, “Mameluco” e “MuchirBo”., A seguir, fol escolhide o- trabalho “Subsidios
para o estudo da influéncia do tupl na fonologia portuguésa®, publMcado originai<
mente nos Anais do Primeiro Congresso da Lingua Nacional Canteds e, finalmente,
considerando o difiell acesso dos estudlosos a assuntos pertinentes 808 primeiros-
moradores do planalto paulista — vallosa contribuicko ao ainda Insoldvel preblema
dos indios “guiang® — o Prof. Carloz Drumond Julgou de interésse reeditar os
artigos que Plinlo Ayrosa publicou no jornal O Estado de S&o Paulo sob o titulo de
“Tupl-guaranls e gualanas”, “Eseritos hA aproximadamente trinta anos, observa
0 Prof. Drumond, ¢ natural que algumas das assertlvas ou Idélas expostas pelo
autor possam merecer reparos por parte de estudiosos do assunto, principalmente,
Supomos, no que ‘diz respeito a infludncla do tupl na fonologia portuguésa, aspecto
: diseutivel e bastante controverso, ou no qQue concerne ao problema dos gualans, pois
tédas s provas e argumentos -até agora apresentados, tendo objeto resolver o
problema da tlilacho lingilistica destes indios do Planalto paulista, nfic sko de todo
convincentes, a ponto de ainda nfo ser possivel categdricamente "afirmar-se se os
gualend pertenciam ou nfic A familla tupl-guaranl.” — O. N, M. -

| CASTRLLO, José Aderaldo — O movimento academicista no Brasil, 1641-1880/88.
- .. -¥ol. I, tomo 1: “A Academia Brasilica dos Esquecidos”. SEo Paulo, Conselho
o ;lj:_smd_ual de Cultura (1969). 850 Pp. (Colecho “Textos ¢ Documentos”).

: Vem“_de‘ longe o ﬁnterésse do Professor José Aderaldo Castello pelo mpvl.mento.

academlclsl:a 0o Brasil colonial. H& mais de quinze anos vem realizando extensa

ulaa,em d;versah‘;egiﬁes 'do ‘pals, ‘e dela’ o primeiro resultado 2 aparecer & o
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belo volume editado pelo Conselho Estadual de Cultura, relatlvo A Academia Bra-
silica dos Esquecidos. Tal a documentucfo reunida pelo Professor Castello e que
esti sendo restaurada e pesquisada, que sua obra, quando completa, compreenderi
pelo menos quinze volumes. Cremos desnecessério sallentar a importincia déste
trabalho para a histérla da cultura no Brasil, tanto mais que o3 “&ditos e Inéditos”
que: o Professor Castello pretende divulgar nfo Interessam apenas 2 literatura,
mas lgualmente A histérin, As pesquisas clentificas, & vida soclal e artistica e a
outras manifestacfes do desenvolvimento cultural de entfio. Como se, mencionon,
¢ volume que ora se publieg (tomo primeiro do volume primelro) redme a do-
cumentacéio relativa as primeiras reunies da' Academia Brasilica dos Esquecidos,
no primeiro semestre de 1724. Do critério seguldo pelo Professor Castello na pre-
paracio dos textos, éle prdprio o diz na introducfe: “A publicaclio ora iniciada de
ama pesquisa tiio extensa, nos Impds, em virtude da extrema sobrecarga material
e dos seus objetivos, a necessidade da aimplificacio dos critérios de tixacie dos,
respectivos textos, éditos e Inéditos. Quanto aos éditos, podemos dizer que nfio ha
problemas. S0bre os Inéditos, temos a conslderar: 19) na sus maloria slo apd-
erifos; 2.9) nem sempre copistas ou autores utilizaram cadernos, de forma que
f0lhas avulsas, embora de tamanho uniforme, sfic ou lam sendo agrupadas em
macos que formavam volumes; 3°) h4 mss. com letras claras e fAcilmente legl-
vels, outros de tinta bastante esmaeclda bem como de grating dificels, sobretudo
de assinaturas; 49°) exist®nclas de mss. com péginas bastante corroldas, &s vézes’
de maneira a nfio permitir a reconstitulcho do texto. Quanto aos objetivos da pu-
blicacfio, pensamos evidentemente em especialistas de diferentes areas, de histéria,
da lteratura, s cinclas socialg, & lingilifstica, & geografia. Mas também no estu-
dante ¢ no estudloso que se inicla. Nfio resta davida de que se trata, de qualquer
forma, de um piblico especializado e particularmente interessado neste ou naguele
aspecto ou no todo conjunto da publicacfio. O texto apresentado poderd ser entfio
ou de utilizacfo definitiva ou um pretexto para se chegar ao apderifo ou original
da publicaclo. Por todas essas razbes, mas sobretudo porque uma edicho ecritica
e anotada exigirln mais alguns anos de trabalho, e de trabalho de equipe, fol
que decldimos pela simplificacio acima referida. Naturaimente, fica ressalvada. a
tidelidade do texto apresentado, tanto que fomos sempre que possivel ao texto ori-
ginal ou apderifo, niic nos contentamos sdmente com o microfilme.” Para a tixacfio. -
dos textos, o Professor Castello contou com a colaboraclo do Professor Isaac Ni-
colau Salum e das Licencladas. Yédda Dias Lima, Miriam Siniscaleo e- Claudette
Pedroso de Olivelre. -~ 0. N. M

MoRr4AES, Rubens Borba de — Bibl{ogrdﬂa brasileira do periodo colonial: catdlogo -
comentedo das obras dos autores nascldos no Brasil e publicadas antes de
1808. Sio Paulo, Instituto de Estudos Brasileiros, 1969, 438 pp. .

Uma vallosa doacio de Chico Buarque de Hollands, em colaboracio com seu
pal, o historiador.Sérgio Buarque de Hollanda, permitiu ao Instituto de Estudos
Brasileiros da Unlversidade de S#o Paulo publicar esta Importantissima obra. do
grande mesire da biblogratia brasilelra que é Rubens Borba de Moraes. Trata-se,
como o subtitulo o indica, de um catdlogo comentado das obras de autores brasi-
leiros publicadas antes de 1808, elaborado com a erudicie, ¢ culdado.e a honesti-
dade que j& nos habituamos a ver em outros trabalhos do. Hustre bibliégrafo.  Edicko
primorosa, com fac-simile dus pdginas de rosto das obras mais importantes. -
ODILON NOGUEIRA DE MATOS.
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